Romans 3:15



 - is the predicate nominative from the masculine plural adjective OXUS, meaning “quick, swift.”  Then we have the nominative subject from the masculine plural article and noun POUS with the possessive genitive from the third person masculine plural intensive pronoun AUTOS, used as a personal pronoun, meaning “Their feet.”  These two nominatives indicate the ellipsis of the verb EIMI, meaning “[are].”
“Their feet [are] quick”
 - is the aorist active infinitive from the verb EKCHEW, which means “to pour out” and is used metaphorically for committing murder.

The aorist tense is a constative aorist, which gathers into a single whole and regards it as a fact without reference to its progress, beginning, or end.


The active voice indicates that the degenerate unbeliever produces the action.


The infinitive is an infinitive of purpose.

Then we have the accusative direct object from the neuter singular noun HAIMA, which means “blood.”  The phrase “to pour out blood” means “commit a murder.”

“to commit murder,”
Rom 3:15 corrected translation
“Their feet [are] quick to commit murder,”
Explanation:
1.  “Their feet [are] quick”

a.  ‘Their feet are quick’ is an idiom that means they are quick to commit murder.

b.  In other words they don’t hesitate to kill someone that disagrees with them or that they do not like.

c.  This is the criminal mentality of the unbeliever in immoral degeneracy.

d.  They are motivated by their anger, hatred, implacability, revenge, bitterness, etc. and act upon it without care or conscience.


e.  This is a quote from Isa 59:7-8, “Their feet run to evil, and they hasten to shed innocent blood; their thoughts are thoughts of iniquity, devastation and destruction are in their highways.  They do not know the way of peace, and there is no justice in their tracks; they have made their paths crooked, whoever treads on them does not know peace.”

2.  “to commit murder,”

a.  Murder has been a sin since the first murder committed by Cain.  Gen 4:3 “Now it came to pass after a while that Cain brought from the produce of the ground a food offering to the Lord.”

Gen 4:4 “And Abel on his part brought from the first born of his flock and from their very best portions.  And the Lord regarded with favor Abel and his offering,”

Gen 4:5 “but for Cain and for his offering He had no regard.  And so Cain became exceedingly angry, and his expression changed.”

Gen 4:6 “And the Lord said to Cain, ‘Why have you become angry?  And why has your expression changed?”

Gen 4:7 “Are you not confident, if you do right?  But if you do not do right, sin is stretched out at the entrance and its longing [is] for you, but you must rule over it.’”

Gen 4:8 “Then Cain proceeded to tell Abel his brother.  And it came to pass when they were in the open country, that Cain proceeded to rise up against Abel his brother and ruthlessly killed him.”

Gen 4:9 “Then the Lord said to Cain, ‘Where [is] Abel your brother?’  And he answered, ‘I do not know.  Am I my brother’s guardian?’”

Gen 4:10 “Then He said, ‘What have you done?  The voice of your brother’s lives are crying out to me from the ground.”

Gen 4:11 “Now therefore you are cursed from the ground which has opened its mouth to receive the blood of your brother from your hand.”

Gen 4:12 “When you proceed to till the ground, it will not yield its produce to you.  A drifter and a wanderer you will be on the earth.’”

Gen 4:13 “Then Cain said to the Lord, ‘My punishment [is] too great to bear.”

Gen 4:14 “Look!  You have driven me this day from upon the face of the ground.  And from Your face I will be hidden.  And I will become a drifter and a wanderer on the earth.  And anyone finding me will kill me.’”
Gen 4:15 “So the Lord said to him, ‘Therefore, assuming this to be true, whoever kills Cain will have sevenfold vengeance.’  So the Lord established a pledge for Cain, in order that anyone finding him would not be smiting him.”


b.  Murder was forbidden by the Ten Commandments, Ex 20:13, “You shall not commit murder.”  Notice it does not say, “You shall not kill.”  Killing is necessary by police to protect our citizens, and by the military defending our nation against the evil of Islamic terrorism, attack from foreign nations, such as Japan in 1941.

c.  Murder is forbidden in the Old Testament.



(1)  Gen 9:6, “Whoever sheds man’s blood, by man his blood shall be shed; for in the image of God He made man.”



(2)  Ex 21:12, “He who strikes a man so that he dies shall surely be put to death.”



(3)  Lev 24:17, “If a man takes the life of any human being, he shall surely be put to death.”


d.  Murder is forbidden during the millennial reign of our Lord.



(1)  Mt 5:21-22, “You have heard that the ancients were told, ‘You shall not commit murder’ and ‘Whoever commits murder shall be liable to the court.’  But I say to you that everyone who is angry with his brother shall be guilty before the court; and whoever says to his brother, ‘You good-for-nothing,’ shall be guilty before the supreme court; and whoever says, ‘You fool,’ shall be guilty enough to go into the fiery hell.”



(2)  Mt 19:17-19, “And He said to him, ‘Why are you asking Me about what is good?  There is only One who is good; but if you wish to enter into life, keep the commandments.’  Then he said to Him, ‘Which ones?’  And Jesus said, ‘You shall not commit murder; you shall not commit adultery; you shall not steal; you shall not bear false witness; Honor your father and mother; and you shall love your neighbor as yourself.’”  Compare Mk 10:19; Lk 18:20.

e.  Murder is forbidden during the Church Age.


(1)  Rom 13:8-9, “Owe nothing to anyone except to love one another of the same kind; for when he loves the other [believer of a different personality] he has fulfilled the law.  For instance, this, ‘You shall not commit adultery; you shall not commit murder; you shall not steal; you shall not give false testimony in a courtroom; you shall not lust,’ and if there is any other commandment, it is epitomized in this principle, ‘You shall love your neighbor as yourself.’”



(2)  Jam 2:11, “For He who said, ‘Do not commit adultery,’ also said, ‘Do not commit murder.’  Now if you do not commit adultery, but do commit murder, you have become a transgressor of the law.”
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